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י1 וַיְהִ֞
Lan–dados
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֧
nalika

שָׁמַע֣
mireng
H8085

ט סַנְבַלַּ֗
Sanbalat
H5571

י־ כִּֽ
bilih

אֲנַחְ֤נוּ
kita
H0587

בוֹנִים֙
mbangun
H1129

אֶת־
bab
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
tembok
H2346

וַיִּ֣חַר
lan–murka
H2734

ל֔וֹ
dhateng–piyambakipun

וַיִּכְעַ֖ס
lan–duka
H3707

ה הַרְבֵּ֑
sanget

וַיַּלְעֵ֖ג
lan–moyoki
H3932

עַל־
dhateng

ים׃ הַיְּהוּדִֽ
tiyang–Yahudi
H3064

Bareng Sanbalat oleh pawarta, yen aku padha mbangun balowarti, banjur muntab nepsune sarta banget lara 
atine apadene memada marang wong Yahudi,

׀וַיֹּ֣אמֶר 2
Lan–ngandika
H0559

לִפְנֵי֣
ing–ngarsanipun
H6440

יו אֶחָ֗
sadherek–nipun
H0251

֙ וְחֵיל
lan–wadyabala
H2426

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
Samaria
H8111

אמֶר וַיֹּ֕
lan–ngandika
H0559

מָ֛ה
punapa
H4100

ים הַיְּהוּדִ֥
tiyang–Yahudi
H3064

ים הָאֲמֵלָלִ֖
ingkang–ringkih
H0537

ים עֹשִׂ֑
nglampahi

הֲיַעַזְב֨וּ
punapa–dipun–nilaraken

לָהֶ֤ם
kangge–piyambakipun
H1992

֙ הֲיִזְבָּח֙וּ
punapa–nyaosaken–kurban
H2076

הַיְכַלּ֣וּ
punapa–rampung
H3615

בַיּ֔וֹם
ing–dinten
H3117

הַיְחַיּ֧וּ
punapa–nguripaken
H2421

אֶת־
bab
H0853

הָאֲבָנִי֛ם
sela–sela
H0068

מֵעֲרֵמ֥וֹת
saking–tumpukan
H6194

הֶעָפָ֖ר
lebu
H6083

מָּה וְהֵ֥
lan–punika
H1992

שְׂרוּפֽוֹת׃
kobong
H8313

lan celathu ana ing ngarepe para sadulure lan bala ing Samaria: “Wong Yahudi kang apes iku padha nggarap apa 
ta? Apa padha nyantosakake apa ta apa? Apa padha arep ngaturake pisungsung? Apa sadina bakal bisa 
rampung? Apa watune bakal padha kena diuripake maneh saka ing tumupukan jugrugan, kang wis padha entek 
kobong iku?”

וְטוֹבִיָּ֥ה3
Lan–Tobiya
H2900

הָעַמֹּנִ֖י
tiyang–Amon
H5984

אֶצְל֑וֹ
ing–sandhingipun
H0681

אמֶר וַיֹּ֗
lan–ngandika
H0559

גַּם֚
malah
H1571

אֲשֶׁר־
ingkang

הֵם֣
piyambakipun
H1992

ים בּוֹנִ֔
mbangun
H1129

אִם־
manawi

יַעֲלֶה֣
minggah
H5927

ל שׁוּעָ֔
rubah
H7776

ץ וּפָרַ֖
lan–njugrug
H6555

חוֹמַ֥ת
tembok
H2346

ם׃ אַבְנֵיהֶֽ
sela–nipun
H0068

פ
P

Tobia, wong Amon kang ana ing sandhinge banjur ngucap: “Sanadyan wus dibangun maneh, saupama ana asu 
alasan mlumpat lan nyenggol, mesthi njugrugake tembok watu iku.”

שְׁמַ֤ע4
Mirengna
H8085

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
Gusti–Allah–kita
H0430

י־ כִּֽ
bilih

הָיִי֣נוּ
kita–dados
H1961

בוּזָ֔ה
nista
H0939

ב וְהָשֵׁ֥
lan–wangsulna
H7725

ם חֶרְפָּתָ֖
pangina–nipun
H2781

אֶל־
dhateng
H0413

ם ראֹשָׁ֑
sirah–nipun

וּתְנֵם֥
lan–paringna
H5414

לְבִזָּ֖ה
kangge–rampasan
H0961

רֶץ בְּאֶ֥
ing–tanah
H0776

שִׁבְיָֽה׃
pambucalan
H7633

Dhuh Allah kawula, mugi miyarsakna kados punapa anggenipun sami ngremehaken kawula. Pamadanipun mugi 
Paduka tempahaken dhateng sirahipun piyambak saha tiyangipun sami Paduka dadosna jarahan wonten ing 
tanah pambucalan.
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וְאַל־5
Lan–sampun
H0408

תְּכַס֙
nutupi
H3680

עַל־
ing–atas

עֲוֹנָ֔ם
kalepatan–nipun
H5771

ם וְחַטָּאתָ֖
lan–dosa–nipun

מִלְּפָנֶי֣ךָ
saking–ngarsa–Paduka
H6440

אַל־
sampun
H0408

תִּמָּחֶה֑
dipun–busak

י כִּ֥
amargi

יסוּ הִכְעִ֖
sampun–gawe–duka
H3707

לְנֶגֶ֥ד
ing–ngadepipun
H5048

ים׃ הַבּוֹנִֽ
para–tukang
H1129

Kalepatanipun mugi sampun Paduka tutupi, saha durakanipun mugi sampun ngantos Paduka lebur wonten ing 
ngarsa Paduka, amargi sami damel gerahing panggalih Paduka, sarana tindak-tandukipun tumrap para tiyang 
ingkang sami mbangun.

וַנִּבְנֶה6֙
Lan–mbangun
H1129

אֶת־
bab
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
tembok
H2346

ר וַתִּקָּשֵׁ֥
lan–dipun–sambung
H7194

כָּל־
sadaya
H3605

הַחוֹמָ֖ה
tembok
H2346

עַד־
ngantos
H5704

חֶצְיָהּ֑
sapalih–ipun
H2677

י וַיְהִ֧
lan–dados
H1961

לֵב֦
manah

לָעָ֖ם
kangge–umat

לַעֲשֽׂוֹת׃
kangge–nglampahi

פ
P

Nanging aku padha mbanjurake anggonku padha mbangun balowartine kaadegake nganti kemput, dhuwure 
wus oleh separo, amarga wong akeh padha mempeng banget anggone nyambutgawe.

י7 וַיְהִ֣
Lan–dados
H1961

ר כַאֲשֶׁ֣
nalika

שָׁמַע֣
mireng
H8085

ט סַנְבַלַּ֡
Sanbalat
H5571

טוֹבִיָּה וְ֠
lan–Tobiya
H2900

ים וְהָעַרְבִ֨
lan–tiyang–Arab

ים וְהָעַמֹּנִ֜
lan–tiyang–Amon
H5984

ים וְהָאַשְׁדּוֹדִ֗
lan–tiyang–Asdod
H0796

י־ כִּֽ
bilih

עָלְתָ֤ה
mundhak
H5927

אֲרוּכָה֙
ndandosi
H0724

לְחֹמ֣וֹת
dhateng–tembok–tembok
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Yerusalem
H3389

כִּי־
bilih

לּוּ הֵחֵ֥
wiwit

ים הַפְּרֻצִ֖
bolongan–bolongan
H6555

לְהִסָּתֵ֑ם
dipun–tutup

וַיִּ֥חַר
lan–murka
H2734

לָהֶ֖ם
dhateng–piyambakipun

ד׃ מְאֹֽ
sanget
H3966

Bareng Sanbalat lan Tobia sarta wong Arab, wong Amon lan wong ing Asdod padha oleh pawarta yen 
pembanguning balowartining Yerusalem iku tumindak rancag lan kang bedhah wiwit rapet, temah padha 
muntab nepsune.

וַיִּקְשְׁר֤ו8ּ
Lan–sedaya–ngrembag
H7194

כֻלָּם֙
sedayanipun
H3605

ו יַחְדָּ֔
sesarengan

לָב֖וֹא
kangge–rawuh
H0935

לְהִלָּחֵם֣
kangge–perang

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
ing–Yerusalem
H3389

וְלַעֲשׂ֥וֹת
lan–kangge–nglampahi

ל֖וֹ
dhateng–piyambakipun

ה׃ תּוֹעָֽ
bingung
H8442

Kabeh nuli saiyeg bakal nempuh perang marang Yerusalem sarta gawe rerusuh ana ing kono.

ל9 וַנִּתְפַּלֵּ֖
Lan–kita–ndedonga
H6419

אֶל־
dhateng
H0413

אֱלֹהֵי֑נוּ
Gusti–Allah–kita
H0430

יד וַנַּעֲמִ֨
lan–kita–mapanaken
H5975

מִשְׁמָ֧ר
penjagi
H4929

עֲלֵיהֶ֛ם
nglawan–piyambakipun

יוֹמָ֥ם
rina
H3119

וָלַ֖יְלָה
lan–dalu
H3915

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
saking–ngadepipun
H6440

Nanging aku banjur padha ndedonga marang Gusti Allah, rina wengi padha mapanake pejagan, kanggo 
nanggulangi wong-wong iku, marga saka tangkepe kang mangkono iku.
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וַיֹּ֣אמֶר10
Lan–ngandika
H0559

ה יְהוּדָ֗
Yehuda
H3063

֙ כָּשַׁל
ringkih
H3782

חַ כֹּ֣
kakiyatan

ל הַסַּבָּ֔
juru–pikul
H5449

וְהֶעָפָ֖ר
lan–lebu
H6083

ה הַרְבֵּ֑
kathah

֙ וַאֲנַחְ֙נוּ
lan–kita
H0587

א ֹ֣ ל
boten
H3808

ל נוּכַ֔
saged
H3201

לִבְנ֖וֹת
kangge–mbangun
H1129

ה׃ בַּחוֹמָֽ
ing–tembok
H2346

Pangucape wong Yahudi: “Kakuwatane para wong kang mikul wis meh entek, lan jugrugane isih akeh banget. 
Aku padha ora keconggah mbacutake anggonku padha mbangun balowarti iki.”

וַיֹּאמְר֣ו11ּ
Lan–ngandika
H0559

ינוּ צָרֵ֗
mengsah–kita

א ֹ֤ ל
boten
H3808

֙ יֵדְעוּ
mangertos
H3045

א ֹ֣ וְל
lan–boten
H3808

יִרְא֔וּ
ningali
H7200

עַד֛
ngantos
H5704

אֲשֶׁר־
ingkang

נָב֥וֹא
kita–rawuh
H0935

אֶל־
dhateng
H0413

תּוֹכָ֖ם
tengah–ipun
H8432

וַהֲרַגְנ֑וּם
lan–kita–mejahi
H2026

תְנוּ וְהִשְׁבַּ֖
lan–kita–mandhegaken

אֶת־
bab
H0853

ה׃ הַמְּלָאכָֽ
pedamelan
H4399

Nanging para mungsuhku padha mikir: “Kana ora bakal padha sumurup lan ora bakal padha weruh apa-apa, 
nganti aku padha teka ana ing tengahe lan padha mateni wong-wong iku, sarta nglereni pagaweane.”

12֙ יְהִי וַֽ
Lan–dados
H1961

כַּאֲשֶׁר־
nalika

אוּ בָּ֣
rawuh
H0935

ים הַיְּהוּדִ֔
tiyang–Yahudi
H3064

ים הַיֹּשְׁבִ֖
ingkang–manggon
H3427

אֶצְלָם֑
ing–sandhingipun
H0681

וַיֹּ֤אמְרוּ
lan–ngandika
H0559

֙ לָנ֙וּ
dhateng–kita

עֶשֶׂ֣ר
kaping–sedasa
H6235

ים פְּעָמִ֔
saking–sadaya
H6471

מִכָּל־
saking–sadaya
H3605

הַמְּקֹמ֖וֹת
panggenan
H4725

אֲשֶׁר־
ingkang

תָּשׁ֥וּבוּ
panjenengan–wangsul
H7725

ינוּ׃ עָלֵֽ
dhateng–kita

Bareng wong-wong Yahudi kang padha manggon ing sacedhake wus nganti ambal ping sapuluh anggone 
ngelingake marang aku: “Tiyang-tiyang punika badhe sami nempuh kita saking sakathahing papan 
padununganipun”,

יד13 אַעֲמִ֞ וָֽ
Lan–kula–mapanaken
H5975

תַּחְתִּיּ֧וֹת מִֽ
saking–ngandhap
H8482

לַמָּק֛וֹם
kangge–panggenan
H4725

י מֵאַחֲרֵ֥
saking–wingkingipun

לַחוֹמָ֖ה
kangge–tembok
H2346

]בצחחיים[
ing–panggenan–mbukak
H6708

ים( )בַּצְּחִיחִ֑
ing–panggenan–mbukak
H6708

יד אַעֲמִ֤ וָֽ
lan–kula–mapanaken
H5975

אֶת־
bab
H0853

הָעָם֙
umat

לְמִשְׁפָּח֔וֹת
miturut–brayat
H4940

עִם־
kaliyan

חַרְבֹתֵיהֶ֛ם
pedhang–nipun
H2719

רָמְחֵיהֶ֖ם
tumbak–nipun
H7420

ם׃ וְקַשְּׁתֹתֵיהֶֽ
lan–panah–nipun
H7198

aku banjur mapanake rakyat manut gotrah kulawangsane kalawan asikep pedhang, tumbak lan panah ana ing 
ledhokan ing saburine balowarti ing papan-papan kang lempar.
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וָאֵרֶ֣א14
Lan–kula–ningali
H7200

וָאָק֗וּם
lan–kula–ngadeg

ר וָאֹמַ֞
lan–kula–matur
H0559

אֶל־
dhateng
H0413

ים הַחֹרִ֤
para–priyayi
H2715

וְאֶל־
lan–dhateng
H0413

הַסְּגָנִים֙
para–pangageng
H5461

וְאֶל־
lan–dhateng
H0413

יֶתֶ֣ר
sapanunggalanipun

ם הָעָ֔
umat

אַל־
sampun
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
ajrih
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
saking–piyambakipun
H6440

אֶת־
bab
H0853

י אֲדֹנָ֞
Gusti
H0136

הַגָּד֤וֹל
ingkang–ageng

וְהַנּוֹרָא֙
lan–ingkang–nggegirisi
H3372

רוּ זְכֹ֔
kèngetna
H2142

לָּחֲמ֗וּ וְהִֽ
lan–peranga

עַל־
kangge

אֲחֵיכֶם֙
sadherek–panjenengan
H0251

בְּנֵיכֶם֣
putra–putra–panjenengan

ם וּבְנֹתֵיכֶ֔
lan–putra–putri–panjenengan
H1323

נְשֵׁיכֶ֖ם
garwa–panjenengan
H0802

ם׃ וּבָתֵּיכֶֽ
lan–griya–panjenengan

פ
P

Sawuse kabeh dakulatake, aku tumuli ngadeg mituturi marang para pemimpin lan para panggedhe tuwin wong 
akeh liyane: “Sampun sami ajrih dhateng tiyang-tiyang punika, sami engeta dhateng Gusti Allah ingkang 
mahaagung lan nggegirisi sarta sami nglampahana perang nglabuhi sadherek-sadherek panjenengan, para 
putra panjenengan jaler estri, garwa panjenengan lan pemahan panjenengan.”

י15 וַיְהִ֞
Lan–dados
H1961

אֲשֶׁר־ כַּֽ
nalika

שָׁמְע֤וּ
mireng
H8085

֙ אוֹיְבֵי֙נוּ
mengsah–kita
H0341

כִּי־
bilih

ע נ֣וֹדַֽ
dipun–mangertosi
H3045

נוּ לָ֔
dhateng–kita

וַיָּ֥פֶר
lan–Gusti–Allah–ngagalaken

ים הָאֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

אֶת־
bab
H0853

עֲצָתָ֑ם
rancangan–nipun
H6098

]ונשוב[
lan–kita–wangsul
H7725

שָׁב( )וַנָּ֤
lan–kita–wangsul
H7725

֙ כֻּלָּנ֙וּ
kita–sedaya
H3605

אֶל־
dhateng
H0413

ה הַח֣וֹמָ֔
tembok
H2346

ישׁ אִ֖
tiyang
H0376

אֶל־
dhateng
H0413

מְלַאכְתּֽוֹ׃
pedamelanipun
H4399

Bareng mungsuhku padha krungu, yen rancangane iku wus daksumurupi, lan wus diwurungake dening Gusti 
Allah aku banjur padha mbaleni balowarti maneh, siji-sijine menyang panggonane dhewe-dhewe.

י 16 ׀וַיְהִ֣
Lan–dados
H1961

מִן־
saking

הַיּ֣וֹם
dinten
H3117

הַה֗וּא
punika
H1931

י חֲצִ֣
sapalih
H2677

֮ נְעָרַי
abdhi–kula
H5288

ים עֹשִׂ֣
nglampahi

בַּמְּלָאכָה֒
ing–pedamelan
H4399

וְחֶצְיָ֗ם
lan–sapalihipun
H2677

מַחֲזִיקִים֙
nyepeng
H2388

ים וְהָרְמָחִ֣
lan–tumbak
H7420

ים הַמָּגִנִּ֔
tameng
H4043

וְהַקְּשָׁת֖וֹת
lan–panah
H7198

וְהַשִּׁרְיֹנִי֑ם
lan–klambi–wesi

ים שָּׂרִ֔ וְהַ֨
lan–para–pangageng
H8269

י אַחֲרֵ֖
wonten–wingkingipun

כָּל־
sadaya
H3605

ית בֵּ֥
griya

ה׃ יְהוּדָֽ
Yehuda
H3063

Wiwit ing dina iku sabanjure balaku saperangan padha nglakoni pagawean, lan saperangan padha sikep 
tumbak, tameng tuwin panah, sarta nganggo klambi kere, dene para panggedhe ana ing samburining 
golongane wong Yehuda,
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הַבּוֹנִי֧ם17
Ingkang–mbangun
H1129

בַּחוֹמָ֛ה
ing–tembok
H2346

ים וְהַנֹּשְׂאִ֥
lan–ingkang–mikul
H5375

בֶל בַּסֶּ֖
ing–pikul
H5447

ים עֹמְשִׂ֑
ngangkat
H6006

בְּאַחַ֤ת
kaliyan–satunggal
H0259

יָדוֹ֙
asta–nipun
H3027

ה עֹשֶׂ֣
nglampahi

ה בַמְּלָאכָ֔
ing–pedamelan
H4399

וְאַחַ֖ת
lan–satunggal
H0259

מַחֲזֶקֶ֥ת
nyepeng
H2388

ׁלַח׃ הַשָּֽ
gegaman
H7973

kang padha nggarap balowarti. Wong kang memikul lan usung-usung anggone padha tumindak ing gawe, 
tangane kang siji nyambutgawe, dene sijine nyekel gegaman.

ים18 בּוֹנִ֔ וְהַ֨
Lan–ingkang–mbangun
H1129

ישׁ אִ֥
tiyang
H0376

חַרְבּ֛וֹ
pedhang–nipun
H2719

ים אֲסוּרִ֥
kataliaken
H0631

עַל־
ing

מָתְנָי֖ו
bangkekan–nipun
H4975

וּבוֹנִי֑ם
lan–mbangun
H1129

עַ וְהַתּוֹקֵ֥
lan–juru–ngunekake
H8628

בַּשּׁוֹפָ֖ר
ing–sangkakala
H7782

י׃ אֶצְלִֽ
ing–sandhingkula
H0681

Saben wong kang mbangun iku siji-sijine klawan njengkelit pedhang ing lambunge sarta kang ngunekake 
kalasangka ngadeg ana ing sandhingku.

ר19 וָאֹמַ֞
Lan–kula–matur
H0559

אֶל־
dhateng
H0413

ים הַחֹרִ֤
para–priyayi
H2715

וְאֶל־
lan–dhateng
H0413

הַסְּגָנִים֙
para–pangageng
H5461

וְאֶל־
lan–dhateng
H0413

יֶתֶ֣ר
sapanunggalanipun

ם הָעָ֔
umat

הַמְּלָאכָ֥ה
pedamelan
H4399

ה הַרְבֵּ֖
ageng

וּרְחָבָה֑
lan–wiyar
H7342

חְנוּ וַאֲנַ֗
lan–kita
H0587

נִפְרָדִים֙
kapencilaken
H6504

עַל־
ing

ה הַח֣וֹמָ֔
tembok
H2346

ים רְחוֹקִ֖
tebih
H7350

ישׁ אִ֥
tiyang
H0376

יו׃ מֵאָחִֽ
saking–sadherekipun
H0251

Dene welingku marang para pemimpin lan para panggedhe tuwin wong akeh liyane: “Padamelan punika rowa 
lan wiyar tebanipun, dene kita sami pating prenca wonten ing balowarti, ingkang satunggal tebih kaliyan 
satunggalipun.

בִּמְק֗וֹם20
Ing–panggenan
H4725

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

֙ תִּשְׁמְעוּ
panjenengan–mireng
H8085

אֶת־
bab
H0853

ק֣וֹל
suwanten

ר הַשּׁוֹפָ֔
sangkakala
H7782

מָּה שָׁ֖
ing–mriku
H8033

תִּקָּבְצ֣וּ
kempal
H6908

אֵלֵי֑נוּ
dhateng–kita
H0413

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Gusti–Allah–kita
H0430

חֶם יִלָּ֥
perang

נוּ׃ לָֽ
kangge–kita

Manawi mireng swaraning kalasangka, nunten sami nglempaka murugi kula. Gusti Allah kita ingkang badhe 
nyarirani perang kita!”

וַאֲנַחְ֖נו21ּ
Lan–kita
H0587

ים עֹשִׂ֣
nglampahi

בַּמְּלָאכָה֑
ing–pedamelan
H4399

וְחֶצְיָ֗ם
lan–sapalihipun
H2677

מַחֲזִיקִים֙
nyepeng
H2388

ים רְמָחִ֔ בָּֽ
ing–tumbak
H7420

מֵעֲל֣וֹת
saking–plethek
H5927

חַר הַשַּׁ֔
fajar
H7837

עַ֖ד
ngantos
H5704

את צֵ֥
medal
H3318

ים׃ הַכּוֹכָבִֽ
lintang–lintang
H3556

Kaya mangkono anggonku padha nglakoni pagawean, dene saparone wong padha nyekel tumbak wiwit 
wetuning bang-bang wetan nganti tumeka jumedhuling lintang-lintang.
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גַּ֣ם22
Ugi
H1571

בָּעֵת֤
ing–wekdal
H6256

הַהִיא֙
punika
H1931

אָמַרְ֣תִּי
kula–ngandika
H0559

ם לָעָ֔
dhateng–umat

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

וְנַעֲר֔וֹ
lan–abdi–nipun
H5288

ינוּ יָלִ֖
nginep

בְּת֣וֹךְ
ing–tengah
H8432

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Yerusalem
H3389

יוּ־ וְהָֽ
lan–dados
H1961

לָנ֧וּ
kangge–kita

יְלָה הַלַּ֛
dalu
H3915

מִשְׁמָ֖ר
penjagi
H4929

וְהַיּ֥וֹם
lan–rina
H3117

ה׃ מְלָאכָֽ
pedamelan
H4399

Ing nalika iku aku uga prentah marang rakyat: “Wong kabeh padha nginepa ana ing Yerusalem kene, karo 
balane, supaya ing wayah bengi padha nganakake pajagan kanggo aku kabeh, lan ing wayah awan padha 
nyambut gawe.”

ין23 וְאֵ֨
Lan–boten–wonten
H0369

י אֲנִ֜
kula
H0589

וְאַחַי֣
lan–sadherek–kula
H0251

י וּנְעָרַ֗
lan–abdhi–kula
H5288

י וְאַנְשֵׁ֤
lan–tiyang–tiyang
H0376

הַמִּשְׁמָר֙
penjagi
H4929

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

י אַחֲרַ֔
wonten–wingking–kula

אֵין־
boten–wonten
H0369

אֲנַחְ֥נוּ
kita
H0587

ים פֹשְׁטִ֖
lungsur
H6584

בְּגָדֵ֑ינוּ
pangangge–kita

ישׁ אִ֖
tiyang
H0376

שִׁלְח֥וֹ
gegaman–nipun
H7973

יִם׃ הַמָּֽ
toya
H4325

ס
S

Mangkono kaananku dhewe, sadulur-sadulurku, dalah balaku lan wong jaga kang padha melu aku, aku kabeh 
ora kober salin sandhangan. Siji-sijine nyekel gegaman ing tangane tengen.
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